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Czwartek, 17 lutego 2011 r.

Udzielenie gwarancji Unii dla EBI na pokrycie strat poniesionych w zwigzku
z pozyczkami i gwarancjami udzielonymi na zabezpieczenie pozyczek na
potrzeby projektow poza granicami UE ***]

P7_TA(2011)0062

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 17 lutego 2011 r. w sprawie wniosku
dotyczgcego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie udzielenia gwarancji UE dla
Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie strat poniesionych w zwigzku z pozyczkami

i gwarancjami udzielonymi na zabezpieczenie pozyczek na potrzeby projektéw poza granicami
Unii Europejskiej. (COM(2010)0174 — C7-0110/2010 — 2010/0101(COD))

(2012/C 188 E/30)
(Zwykla procedura prawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi i Radzie (COM(2010)0174),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 2 oraz art. 209 i 212 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie
z ktorymi Komisja przedstawita wniosek Parlamentowi (C7-0110/2010),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej oraz opinie Komisji Kontroli Budzetowej, Komisji
Rozwoju, Komisji Spraw Zagranicznych, Komisji Gospodarczej i Monetarnej i Komisji Handlu Migdzy-
narodowego (A7-0019/2011),

1. przyjmuje w pierwszym czytaniu stanowisko okreslone ponizej;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jezeli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojegoprzewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji
i parlamentom narodowym.
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Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 17 lutego 2011 r.
w celu przyjecia decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady nr..[2011/UE w sprawie udzielenia
gwarancji UE dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie strat poniesionych
w zwigzku z pozyczkami i gwarancjami udzielonymi na zabezpieczenie pozyczek na potrzeby

projektow poza granicami Unii Europejskiej

[Poprawka 1, chyba ze wskazano inaczej]

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 209 i art. 212,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (1),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

(2)

Oproécz realizowania swojej podstawowej misji, kt6ra jest finansowanie inwestycji w Unii Europejskiej,
od 1963 r. Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) prowadzi operacje finansowe poza granicami Unii
Europejskiej stuzace wsparciu jej polityki zewnetrznej. Umozliwia to uzupelnienie sita finansowa EBI
dostepnych w budzecie Unii Srodkéw dla regionéw zewnetrznych, z korzyscig dla krajow otrzymu-
jacych pomoc. Podejmujgc takie operacje finansowe EBI jednoczesnie przyczynia si¢ do realizacji
podstawowych zasad i celow polityki Unii, w tym rozwoju krajow trzecich oraz dobrobytu Unii
w nowej Swiatowej sytuacji gospodarczej. Operacje EBI wspierajqce polityke zewngtrzng Unii muszq
by¢ nadal prowadzone zgodnie z zasadami nalezytych praktyk bankowych.

Artykut 209 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w powigzaniu z art. 208 TFUE
okresla, ze EBI bierze udzial, zgodnie z zasadami ustanowionymi w jego Regulaminie, we wdraZaniu
$rodkow niezbednych do realizacji celow polityki Unii w dziedzinie wspdlpracy na rzecz rozwoju.

Celem wsparcia dzialan zewnetrznych Unii oraz umozliwienia EBI finansowania inwestycji poza
granicami Unii bez uszczerbku dla jego zdolnosci kredytowej, wigkszo$¢ jego operacji zewngtrznych
korzysta z gwarancji budzetowej Unii, ktérg zarzadza Komisja.

Najnowsza gwarancja UE zostala ustanowiona na lata 2007-2011 decyzja Parlamentu Europejskiego
i Rady nr 633/2009/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie udzielenia gwarancji wspélnotowej dla
Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie strat poniesionych w zwigzku z pozyczkami
i gwarancjami udzielonymi na zabezpieczenie pozyczek na potrzeby projektow poza granicami Wspdl-

noty (3.

Fundusz Gwarancyjny dla dzialan zewnetrznych (,fundusz gwarancyjny”), ustanowiony rozporzadze-
niem Rady (WE, Euratom) nr 480/2009 z dnia 25 maja 2009 r. ustanawiajgcym Fundusz Gwarancyjny
dla dzialan zewnetrznych (wersja ujednolicona) (3), stanowi bufor ptynnosci dla budzetu UE chronigcy
przed stratami z tytulu operacji finansowych EBI i innych dzialan zewnetrznych UE.

Zgodnie z decyzja nr 633/2009/WE Komisja i EBI przygotowaly $rodokresowy przeglad zewnetrznych
operagji finansowych EBI, oparty na niezaleznej ocenie zewngtrznej nadzorowanej przez komitet
sterujacy zlozony z ekspertéw, ocenie zewnetrznego konsultanta oraz ocenach specjalnych sporza-
dzonych przez EBL. W dniu 12 lutego 2010 r. komitet sterujacy przedtozyl Parlamentowi Europej-
skiemu, Radzie, Komisji i EBI sprawozdanie zawierajace odpowiednie wnioski i zalecenia.

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 lutego 2011 r
() Dz.U. L 190 z 22.7.2009, s. 1.
() Dz.U. L 145 z 10.6.2009, s. 10.
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(7) W sprawozdaniu komitetu sterujacego stwierdzono, ze gwarancja UE dla EBI stanowi skuteczny i silny
instrument polityki o znacznym efekcie dZwigni w kategoriach finansowych i politycznych, ktéry
nalezy utrzyma¢ celem uwzglednienia ryzyka o charakterze politycznym i ryzyka dluznika typu
panstwo. Celem zapewnienia maksymalnej wartosci dodanej i wydajno$ci operacji zewnetrznych EBI
zaproponowano pewne zmiany w decyzji nr 633/2009/WE.

(8) sporzgdzajgc nowe wieloletnie ramy finansowe, naleiy znacznie zwigkszy¢ kwoty objete gwarancjq
UE w celu poprawienia skutecznosci i widocznosci dzialari UE poza jej granicami, zgodnie
z traktatem lizboriskim. [Poprawka 2]

(9) Wykaz krajow, ktore kwalifikujq si¢ lub moglyby kwalifikowaé si¢ do finansowania przez EBI
w ramach gwarancji UE, jest zamieszczony w zalgczniku II do niniejszej decyzji i zostat rozszerzony
w poréwnaniu z wykazem zawartym w zalgczniku I do decyzji nr 633/2009/WE.

(10) Kwoty objete gwarancja UE w poszczegdlnych regionach powinny w dalszym ciggu stanowi¢ pulapy
finansowania przez EBI w ramach gwarancji UE, nie za§ wartosci docelowe poziomu finansowania,
ktore EBI jest zobowigzany osiagnac.

(11) Rozszerzenie zakresu upowaznienia EBI do operacji zewngtrznych o nowe patistwa bez przeszaco-
wania przez EBI pulapow finansowania w ramach gwarancji UE zmniejszyloby de facto wysokosé
pozyczek EBI dostgpnych dla poszczegélnych krajow w ramach jego upowainienia do operacji
zewngtrznych. Aby unikngé oslabienia dzialania EBI w krajach, w ktérych EBI przeprowadza
interwencje, nalezatoby dokonac odpowiedniego dostosowania tychze pulapow.

(12

—

Oprécz utrzymania pulapéw regionalnych nalezy uruchomi¢ upowaznienie fakultatywne (,upowaz-
nienie zwigzane z dzialaniami w obszarze zmiany klimatu”) w wysokosci 2 000 000 000 EUR, ktore
powinno zosta¢ przeznaczone jako kwota specjalna na wspieranie operacji finansowych EBI
w obszarze dzialann lagodzacych skutki zmian klimatu i dzialani adaptacyjnych we wszystkich regio-
nach objetych tym upowaznieniem. W Scislej wspétpracy z Komisja EBI méoglby— dzigki swojej wiedzy
fachowej i swoim zasobom — wnie$¢ wklad we wspieranie wladz publicznych i sektora prywatnego
w dzialaniach podejmowanych przez nie w obszarze zmiany klimatu, a takze przyczyni¢ si¢ do jak
najlepszego wykorzystania dostgpnego finansowania. W przypadku projektéw obejmujacych dzialania
tagodzace skutki zmian klimatu i dzialania adaptacyjne zasoby EBI powinny, w miar¢ mozliwosci,
zosta¢ uzupelnione $rodkami udostgpnianymi na warunkach preferencyjnych z budzetu Unii, poprzez
wydajne i spéjne laczenie dotacji i pozyczek stuzacych finansowaniu dzialan w obszarze zmiany
klimatu w kontekscie pomocy zewnetrznej UE. W zwigzku z tym wlasciwe jest, by roczne sprawoz-
danie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady zawieralo szczegélowy opis instrumentow
finansowych wykorzystanych do sfinansowania tych projektow z wyszczegdlnieniem kwot finanso-
wania EBI w ramach upowaznienia fakultatywnego oraz odpowiadajgcych im kwot dotacji.

(13) Kwalifikowalnos¢ krajow, ktdre otrzymujg finansowanie z EBI na dzialania w dziedzinie lagodzenia
skutkéw zmian klimatu w ramach gwarancji UE, moze zostal ograniczona w przypadku krajow,
ktore zdaniem Rady nie realizujq odpowiednich celow zwigzanych ze zmiang klimatu. Rada moZe
narzucié tego rodzaju ograniczenia zanim EBI przyzna $rodki danym krajom na mocy upowaznienia
zwigzanego z dziataniami w obszarze zmiany klimatu. Rada powinna skonsultowa( si¢ z Europejskq
Stuzbg Dzialai Zewngtrznych (ESDZ) i z Komisjq przed podjeciem decyzji o wprowadzenie ograni-
czefi.

(14) EBI powinien przygotowacl si¢ na ewentualng realizacje — poczqwszy od roku 2014 — programu
finansowania mikrokredytéw, aby ulatwié najubozszym dostgp do pozyczek bankowych w celu
realizacji mikroprojektéw bedgcych Zrédtem dostatku oraz w celu ograniczenia ubéstwa. [Poprawka
3]

(15) Nalezy umozliwié reinwestowanie przez EBI, za zgodg Komisji, kwot zwrotu subwencji dla kapitalu
podwyziszonego ryzyka oraz kwot zwrotu specjalnych pozyczek (reflow) pochodzgcych z dawniejszych
operacji celem finansowania nowych operacji tego samego rodzaju na korzys¢ krajow partnerskich,
zgodnie z tym, co zaproponowala Komisja we wniosku dotyczgcym rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady wprowadzajgcego zmiany do rozporzgdzenia (WE) nr 1638/2006 okreslajq-
cego przepisy ogélne w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu Sgsiedztwa
i Partnerstwa ().

() COM (2008)0308.
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(16)

W ramach upowaznienia zwigzanego z dzialaniami w obszarze zmiany klimatu nalezy zapewnié
pewien stopiefi elastycznodci jeSli chodzi o regionalng alokacje Srodkéw, tak by umozliwié¢ jak
najszybsze i najskuteczniejsze wykorzystanie dostepnego finansowania w trzyletnim okresie obejmu-
jacym lata 2011-2013, | jednoczesnie dgigc do zapewnienia zréwnowazonego podziatu Srodkéw
miedzy regiony w tym okresie w oparciu o ustanowione w ramach upowaznienia ogélnego priorytety
w zakresie pomocy zewnetrznej.

) I'W ocenie stwierdzono, ze mimo iz operacje EBI prowadzone w okresie objetym oceng (2000-2009)

byly zasadniczo zgodne z polityka zewnetrzng UE, nalezy wzmocnié, a takze w wigkszej mierze
uwydatni¢ i ustrukturyzowa zalezno$¢ miedzy celami polityki UE oraz ich operacyjna realizacja
przez EBL

Celem zwigkszenia spéjnosci upowaznienia, polozenia w dzialalnosci EBI w zakresie finansowania
zewnetrznego wigkszego nacisku na wspieranie polityki UE oraz zmaksymalizowania korzysci dla
beneficjentéw, w niniejszej decyzji nalezy okre$li¢ horyzontalne cele wyzszego szczebla
w upowaznieniu dla operacji finansowych EBI we wszystkich kwalifikujacych si¢ krajach, wykorzys-
tujac wzgledna przewage EBI w obszarach, w ktérych dysponuje on uznanym doswiadczeniem. Zatem
we wszystkich regionach objetych niniejsza decyzja EBI powinien finansowa¢ projekty w nastepujacych
obszarach: dzialania fagodzace skutki zmian klimatu i dzialania adaptacyjne, infrastruktura spoleczna
i gospodarcza (w szczegdlnosci transport, energia, w tym odnawialne Zrédta energii, badania i rozwdj
w dziedzinie nowych Zrédet energii, bezpieczefistwo energetyczne, infrastruktura energetyczna, infra-
struktura stuzaca ochronie $rodowiska, w tym poprawie zaopatrzenia w wode i warunkéw sanitarnych,
a takze technologie teleinformatyczne) oraz rozwoj lokalnego sektora prywatnego, w szczeg6lnosci
ma}ych i srednich przedsiebiorstw (MSP). Nalezy przypommec ze poprawa dostgpu MSP do finan-
sowania moZe odgrywal istotng role w pobudzaniu rozwoju gospodarczego i w walce z bezrobociem.
Celem lezacym u podstaw operacji finansowych EBI w tych obszarach powinna by¢ integracja regio-
nalna miedzy krajami partnerskimi, w tym integracja gospodarcza migdzy krajami ubiegajacymi si¢
o czlonkostwo, krajami sgsiadujgcymi oraz Unig. EBI moze wspieraé dzialania UE w krajach partner-
skich przez bezposrednie inwestycje zagraniczne przyczyniajgce si¢ do propagowania transferu tech-
nologii i wiedzy albo w formie unijnych gwarancji inwestycji w wyzej wymienionych obszarach albo
na wlasne ryzyko.

(19) Aby w skuteczny sposéb dotrze¢ do MSP, EBI powinien wspdlpracowaé z lokalnymi instytucjami

(20)

posrednictwa finansowego w kwalifikujgcych si¢ krajach, w szczegdlnosci dla zagwarantowania, ze
czg$¢ korzysci finansowych zostanie przyznana ich klientom, Zeby sprawdzi¢ zgodno$¢ projektow
klientow wzgledem celow UE w zakresie rozwoju i zapewnié warto$¢ dodang w poréwnaniu
z fmansowanwm rynkowym. Dzialalnos¢ posredmkow finansowych majgca na celu wsparcie dla
MSP powinna by¢ w pelni przejrzysta, a EBI powinien by¢ regularnie informowany na ten temat. |

Cho¢ sita EBI nadal polega na tym, Ze jest on wyrdzniajgcym si¢ bankiem inwestycyjnym, na mocy
niniejszej decyzji EBI powinien okreslic wplyw swych operacji zewngtrznych na rozwdj, w Scislej
wspOlpracy z Komisja i przy demokratycznej kontroli ze strony Parlamentu Europejskiego, kierujgc
sie zasadami Konsensusu europejskiego w sprawie rozwoju oraz zasadami, o ktérych mowa w art.
208 TFUE, jak réwniez zasadami skutecznej pomocy okreslonymi w Deklaracji paryskiej z 2005 .
i w programie dzialania z Akry z 2008 r. Powinno to nastapi¢ poprzez szereg konkretnych $rodkéw,
w szczegblnosci poprzez zwigkszenie mozliwoéci EBI w zakresie oceny Srodowiskowych, spotecznych
i rozwojowych aspektow projektéw, w tym ryzyka zwiazanego z prawami czlowieka i ewentualnymi
konfliktami, a takze poprzez wspieranie konsultacji lokalnych z wladzami publicznymi i ze spoleczeri-
stwem obywatelskim. Dokonujgc nalezytej oceny w odniesieniu do projektu, EBI powinien zobo-
wigzaé promotora projektu do przeprowadzenia konsultacji lokalnych i do podania ich wynikéw po
wiadomosci publicznej. Ponadto EBI powinien skoncentrowaé si¢ w wigkszym stopniu na sektorach,
w ktorych dysponuje solidng wiedza fachows dzigki operacjom finansowym reahzowanym na teryto-
rium UE i ktére przyczyniaja si¢ do rozwoju danego kraju, takich jak migdzy innymi dostep MSP
i mikropodmiotéw do ustug finansowych, infrastruktura stuzaca ochronie rodowiska, w tym poprawa
zaopatrzenia w wod¢ i warunkéw sanitarnych, zréwnowazonych systemach transportowych oraz
dzialaniach tagodzacych skutki zmian klimatu i dzialaniach adaptacyjnych, w szczegdlnosci inwesty-
cjach w odnawialne zrédla energii. Finansowaniem mozna by réwniez objgé projekty na rzecz
zdrowia i edukacji, zwlaszcza w zakresie infrastruktury, jezeli stanowig one wyraing wartosé
dodang. EBI powinien réwniez stopniowo zwigkszy¢ swoje wsparcie na rzecz | dzialan stuzacych
adaptacji do zmiany klimatu, w stosownych przypadkach we wspétpracy z miedzynarodowymi insty-
tucjami finansowymi i europejskimi dwustronnymi instytucjami finansowymi. Bedzie to wymagalo
dostepu do zasobéw udostepnianych na warunkach preferencyjnych oraz zwigkszenia w rozsgdnym
terminie wyspecjalizowanych zasob6éw ludzkich przeznaczonych na realizacje dzialan zewnetrznych
EBL. Dzialalno$¢ EBI powinna mie¢ réwniez charakter komplementarny w stosunku do celéw
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i priorytetéw UE w zakresie rozwoju instytucjonalnego i reform sektorowych. Wreszcie, EBI powinien
zdefiniowa¢ wskazniki wykonania powigzane z aspektami rozwojowymi i Srodowiskowymi projektéw
i ich wynikami.

Z chwilg wejécia w zycie traktatu lizboniskiego utworzono funkcje Wysokiego Przedstawiciela Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa| wiceprzewodniczacego Komisji (Wysoki Przedstawi-
ciel), co ma na celu zwiekszenie wplywu i spojnosci stosunkéw zewnetrznych Unii |

(22) W ostatnich latach doszlo rowniez do poszerzenia i wzmocnienia polityki Unii w zakresie stosunkéw

zewngtrznych. Dotyczy to w szczegélnosci strategii przedakcesyjnej, europejskiej polttykt sgsiedztwa,
strategii Unii wobec Azji Srodkowej, odnowionego partnerstwa z Ametykq Laciriskq i Azjg Polu-
dniowo-Wschodnig oraz partnerstwa strategicznego Unii z Rosjg, Chinami i Indiami. Odnosi si¢ to
rowniez do strategii politycznych Unii w zakresie rozwoju, ktdre zostaly obecnie rozszerzone na
wszystkie kraje rozwijajgce sig. Od 2007 r. stosunki zewngtrzne Unii sq takZe wspierane przez nowe
instrumenty finansowe, w tym Instrument Pomocy Przedakcesyjnej (IPA), Europejski Instrument
Sgsiedztwa i Partnerstwa (ENPI), instrument finansowania wspélpracy na rzecz rozwoju (DCI),
europejski instrument na rzecz wspierania demokracji i praw czlowieka na Swiecie (EIDHR) oraz
instrument na rzecz stabilnosci.

(23) W Swietle utworzenia ESDZ i po wejsciu w Zycie niniejszej decyzji Komisja i EBI powinny wprowa-

(24)

dzi¢ zmiany do protokolu porozumienia dotyczgcego wspolpracy i koordynacji w regionach,
o ktérych mowa w decyzji 2006/1016/WE z dnia 19 grudnia 2006 r. w sprawie udzielenia
gwarancji wspélnotowej dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie strat poniesionych
w zwigzku z poiyczkami i gwarancjami udzielonymi na zabezpieczenie pozyczek na potrzeby
projektéw poza granicami Wspdlnoty (1), oraz w odpowiednich przypadkach, za zgodg Wysokiego
Przedstawiciela, rozszerzyé nowy protokét porozumienia na ESDZ, w szczegélnosci w odniesieniu do
regularnego i systematycznego dialogu migdzy Komisjg a EBI dotyczgcego strategii, ktéry powinien
rowniez objg¢ ESDZ, oraz w odniesieniu do innych aspektow leigcych w zakresie kompetencji
ESDZ.

Dzialalno$¢ EBI w krajach ubiegajacych si¢ o czlonkostwo jest prowadzona w ramach ustanowionych
w partnerstwach dla czlonkostwa i partnerstwach europejskich oraz w ramach ustanowionych dla
Kosowa (?), w ktorych okreslone zostaly priorytety dla kazdego kraju, w celu osiagnigcia postepéw na
drodze zblizenia do Unii i ktére stanowig ramy dla pomocy UE. Ramy polityki UE dla Batkanéw
Zachodnich stanowi proces stabilizacji i stowarzyszania. Jest on oparty na postepujacym partnerstwie,
w ramach ktérego Unia oferuje udogodnienia w handlu, pomoc gospodarcza i finansowa oraz stosunki
umowne poprzez porozumienia stabilizacyjne i stowarzyszeniowe. Przedakcesyjna pomoc finansowa
za podrednictwem IPA pomaga krajom kandydujacym i potencjalnym krajom kandydujacym przygo-
towal si¢ do wymogéw i wyzwan czlonkostwa w Unii. Pomoc ta stuzy wsparciu procesu reform,
w tym przygotowan do ewentualnego cztonkostwa. Koncentruje si¢ ona na rozwoju instytucjonalnym,
dostosowaniu prawa krajowego do dorobku prawnego Unii, przygotowaniach do wdrazania instru-
ment6éw i polityki UE oraz wspieraniu $rodkéw na rzecz osiggnigcia konwergencji gospodarczej.

(25) Realizujgc zapis art. 209 ust. 3 TFUE, EBI powinien dgzyé do bezposredniego wspierania osigg-

(26)

nigcia milenijnych celéw rozwoju na rok 2015 we wszystkich regionach, w ktérych jest aktywny.

Dzialalno$¢ EBI w krajach sasiadujacych powinna by¢ prowadzona w ramach europejskiej polityki
sgsiedztwa, zgodnie z ktérg Unia dazy do rozwinigcia szczegdlnych stosunkéw z krajami sgsiadujacymi
w celu stworzenia obszaru dobrobytu i dobrego sgsiedztwa, opartego na wartoiciach Unii, takich jak
demokracja, praworzqdnosé, dobre zarzgdzanie i poszanowanie praw czlowieka, i cechujacego sie
bliskimi i pokojowymi stosunkami opartymi na wspélpracy. Aby osiagnac te cele Unia i jej partnerzy
wspélnie wdrazaja uzgodnione dwustronne plany dzialania okreslajace zbior priorytetéw, dotyczacych
miedzy innymi kwestii politycznych i bezpieczenistwa, handlu i kwestii gospodarczych, zagadnief
dotyczacych Srodowiska naturalnego i zagadnieri spolecznych oraz integracji sieci transportowych
i energetycznych, takich jak projekt gazociggu Nabucco i inne projekty gazociggéw, majgce szcze-
golne znaczenie dla Unii. Europejska polityke sasiedztwa uzupelniajg wielostronne, regionalne inicja-
tywy stuzace wspieraniu wspolpracy miedzy Unig Europejska i odpowiednimi grupami sasiadujacych
krajow partnerskich, stojacych przed wspélnymi wyzwaniami lub zw1a}zanych polozeniem geograficz-
nym: Unia dla Srédziemnomorza, strategia Unii Europejskiej dla regionu Morza Baltyckiego, Part-
nerstwo Wschodnie oraz synergia czarnomorska. Unia dla Srédziemnomorza ma na celu wznowienie

() Dz.U. L 414 z 30.12.2006, s. 95.

(*) Na mocy rezolucji nr 1244 (1999) Rady Bezpieczeristwa Organizacji Narodow Zjednoczonych.
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procesu integracji europejsko-Srodziemnomorskiej poprzez wspieranie wspélnego rozwoju gospodar-
czego, spolecznego i Srodowiskowego na obu brzegach Morza Srédziemnego i wspiera poprawe
warunkoéw spoleczno-gospodarczych, solidarnosé, integracje regionalng, zréwnowazony rozwoj
i budowanie wiedzy, podkreslajac potrzebe zwigkszenia wspélpracy finansowej celem wsparcia dla
projektéw o charakterze regionalnym i transnarodowym. Unia dla Srédziemnomorza popiera
w szczegdlnosci stworzenie autostrad morskich i lgdowych, oczyszczenie Morza Srédziemnego
z zanieczyszczefi, Srodziemnomorski plan sloneczny, Srodziemnomorskq inicjatywe na rzecz rozwoju
przedsigbiorczosci, ochrong ludnosci cywilnej oraz uniwersytet europejsko-srodziemnomorski. Stra-
tegia Unii Europejskiej dla regionu Morza Baltyckiego wspiera zrownowazone srodowisko naturalne
oraz optymalny rozwdj gospodarczy i spoleczny regionu Morza Baltyckiego. Partnerstwo Wschodnie
ma na celu stworzenie warunkéw niezbednych do przyspieszenia procesu partnerstwa politycznego
oraz poglebienia integracji gospodarczej migdzy Unia a krajami Partnerstwa Wschodniego, czego nie
mozna osiggngé bez przestrzegania przez wszystkie kraje Partnerstwa Wschodniego zasad demokra-
¢ji, praworzgdnosci i poszanowania praw czlowieka. Federacja Rosyjska i Unia zawarly szeroko
zakrojone partnerstwo strategiczne, odrgbne od europejskiej polityki sasiedztwa, wyrazajace si¢ we
wspdlnych przestrzeniach oraz uzgodnionych mapach planach dziatania. Na szczeblu wielostronnym
sg one uzupelnione wymiarem po6inocnym, ktéry okre§la ramy wspdtpracy miedzy Unia, Rosja,
Norwegia i Islandig.

Dzialalno$¢ EBI w krajach Ameryki Lacinskiej powinna by¢ prowadzona w ramach partnerstwa stra-
tegicznego miedzy Unig oraz krajami Ameryki Lacinskiej i Karaibéw. Jak podkreslono w komunikacie
Komisji z wrzesnia 2009 r. ,Unia Europejska i Ameryka Lacinska: partnerzy na arenie migedzynaro-
dowej” (1), do strategicznych priorytetéw UE w zakresie wspdlpracy z Ameryka tacinska naleza
wspieranie integracji regionalnej oraz ograniczanie ubdstwa i nieréwnosci spolecznych celem wspie-
rania zréwnowazonego rozwoju gospodarczego i spolecznego. Nalezy wspiera¢ te cele polityczne, przy
uwzglednieniu réznego poziomu rozwoju poszczegdlnych krajow Ameryki Lacinskiej. Nalezy konty-
nuowaé dialog dwustronny w obszarach stanowiacych przedmiot wspdlnego zainteresowania Unii
i Ameryki Lacinskiej, takich jak: ochrona $rodowiska, zmiana klimatu, ograniczenie ryzyka katastrof,
energia, nauka, badania naukowe, szkolnictwo wyzsze, technologie i innowacje.

W Azji EBI powinien by¢ aktywny zaréwno w dynamicznych, rozwijajacych si¢ gospodarkach, jak i w
gorzej prosperujacych krajach. W tym tak zrdznicowanym regionie Unia poglebia swoje partnerstwo
strategiczne z Chinami oraz Indiami, prowadzone s3 rdwniez negocjacje w sprawie nowych partnerstw
i uméw o wolnym handlu z krajami Azji Poludniowo-Wschodniej. Jednoczesnie wspdlpraca na rzecz
rozwoju stanowi w dalszym ciggu istotny punkt polityki Unii w stosunku do Azji. Strategia UE
rozwoju dla regionu Azji stuzy ograniczeniu ubdstwa poprzez wspieranie zdywersyfikowanego, stabil-
nego wzrostu gospodarczego, promowaniu sprzyjajacego Srodowiska i dobrych warunkéw dla
wymiany handlowej i integracji w obrebie regionu, usprawnieniu systemu rzadéw, zwickszeniu stabil-
nosci politycznej i spolecznej oraz wsparciu w dzialaniach na rzecz osiagniecia milenijnych celéw
rozwoju na rok 2015. Wspdlnie formulowane sa strategie polityczne uwzgledniajace wspélne wyzwa-
nia, takie jak zmiana klimatu, zréwnowazony rozwdj, bezpieczefistwo i stabilno$¢, system rzadéw
i prawa czlowiecka, a takze zapobieganie katastrofom naturalnym i humanitarnym i reakcja
w przypadku ich wystgpienia.

Strategia UE na rzecz nowego partnerstwa z Azjg Srodkowa, ktora zostala przyjeta przez Rade
Europejska w czerwcu 2007 r., wzmocnila dialog regionalny i dwustronny oraz wspétprace UE
z krajami Azji Srodkowej w zakresie gléwnych probleméw, przed ktérymi stoi ten region, takich
jak ograniczenie ubéstwa, zréwnowazony rozwdj i stabilno$¢. Wdrozenie tej strategii przyniosto
znaczne postgpy w obszarach praw czlowieka, praworzadnosci, dobrego sprawowania rzadéw
i demokracji, edukacji, rozwoju gospodarczego, handlu i inwestycji, energii i transportu oraz polityki
w dziedzinie ochrony $rodowiska.

Dzialalno$¢ EBI w Republice Potudniowej Afryki powinna by¢ prowadzona na podstawie dokumentu
poswieconego strategii UE wobec tego kraju. Punktami cigzkosci dziatan, okreslonymi w dokumencie
strategicznym, sa tworzenie miejsc pracy i rozwijanie mozliwosci $wiadczenia ustug oraz spéjnosé
spofeczna. Dzialalnos¢ EBI w Republice Potudniowej Afryki odbywa si¢ przy wysokiej komplementar-
nosci z programem Komisji w zakresie wspolpracy na rzecz rozwoju, mianowicie poprzez skupienie
si¢ przez EBI na wspieraniu sektora prywatnego oraz inwestycji w rozbudowe infrastruktury i ustug
socjalnych  (mieszkalnictwo, infrastruktura elektroenergetyczna, uzdatnianie wody  pitnej
i infrastruktura komunalna). W ramach $rédokresowego przegladu krajowej strategii UE wobec
republiki Poludniowej Afryki zaproponowano zintensyfikowanie dzialan w obszarze zmiany klimatu
poprzez wspieranie tworzenia miejsc pracy w ekologicznych sektorach gospodarki.

() COM(2009)0495.
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(31) Majac na uwadze zwigkszenie sp6jnosci catkowitego wsparcia Unii w poszczeglnych regionach,
nalezy w stosownych przypadkach znaleZé mozliwosci polaczenia finansowania EBI ze $rodkami
budzetowymi Unii w formie — przykladowo — gwarancji, subwencji dla kapitalu podwyzszonego
ryzyka i dotacji na splate odsetek badz wspdlfinansowania inwestycji, a takze pomocy technicznej
w przygotowaniu wniosku i wdrazaniu projektu, poprzez IPA, ENPI, instrument na rzecz stabilnosci,
EIDHR oraz DCI. Ilekro¢ dochodzi do takiego polgczenia finansowania EBI z innymi Srodkami
budzetowymi UE, wszystkie decyzje finansowe powinny jasno okreslaé srodki, jakie majg zostaé
wykorzystane. Roczne sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
operacji finansowych EBI prowadzonych na mocy niniejszej decyzji powinno zawieraé szczegdltowe
zestawienie Srodkoéw budzetowych i instrumentéw finansowych wykorzystanych w polgczeniu
z finansowaniem EBL. Na mocy kolejnych wieloletnich ram finansowych nalezalo bedzie wypracowac
wigkszg synergie migdzy tymi instrumentami finansowania UE a upowaznieniem EBI do prowa-
dzenia operacji zewngtrznych.

(32) Na wszystkich szczeblach, poczawszy od oddolnego planowania strategicznego az po kolejne etapy
realizacji projektu, nalezy zapewnic¢, by zewnetrzne operacje finansowe EBI byly zgodne z polityka UE
w zakresie stosunkoéw zewnetrznych i celami wyzszego szczebla okreslonymi w niniejszej decyzji oraz
wspieraly te polityke i realizacje tych celéw. Majac na uwadze zwigkszenie spdjnosci dzialan zewnetrz-
nych UE, nalezy wzmocni¢ dialog na temat polityki i strategii migdzy Komisja, ESDZ oraz EBL. W tym
samy celu nalezy zacie$ni¢ wspélprace i zadbaé o wezesng wzajemng wymiane informacji miedzy EBI
Komisjg i ESDZ na szczeblu operacyjnym. Biura EBI poza granicami Unii powinny -
w przypadkach, w ktérych wydaje si¢ to wlasciwe — by¢ usytuowane w obrebie delegatur Unii,
aby ulepszy¢ takq wspolprace przy jednoczesnym podziale kosztow dzialalnosci. Szczegdlng wage ma
zapewnienie wczesnej wymiany pogladéw miedzy EBI, Komisja i ESDZ, tam gdzie to stosowne,
w procesie przygotowywania dokumentéw programowych w celu maksymalizacji synergii miedzy
dziataniami tych trzech organéw unijnych.

(33) Praktyczne $rodki stuzace powigzaniu celéw upowaznienia ogdlnego z ich realizacja powinny zostal
okreslone w regionalnych wytycznych operacyjnych | W celu opracowania tego rodzaju wytycznych,
ktore majg zastosowanie ogdlne i uzupelniajg niniejszq decyzje, Komisja, w $cislej wspélpracy z EBI
oraz z ESDZ (w kwestiach nalezgcych do jej kompetencji), powinna zostaé upowazniona do przyj-
mowania aktow delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym z ekspertami. Wytyczne te
powinny mie¢ za punkt wyjscia szersze ramy polityki UE dla kazdego regionu, odzwierciedla¢ strategie
UE wobec poszczegélnych krajow oraz stuzy¢ zapewnieniu komplementarnosci finansowania przez
EBI w stosunku do odpowiednich polityk, programéw i instrumentéw pomocy UE w poszczegdlnych
regionach. Wytyczne te powinny by¢ udostepniane Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w ramach
sktadania przez Komisj¢ rocznych sprawozdan na temat upowaznienia EBI do operacji zewngtrznych.

(34) EBI powinien w porozumieniu z Komisjg przygotowal orientacyjny wieloletni program planowanych
wielko$ci zatwierdzanych operacji finansowych EBI w celu zagwarantowania odpowiedniego plano-
wania budzetowego w zakresie finansowania funduszu gwarancyjnego oraz aby zapewni¢ zgodnos¢
przewidywari EBI w zakresie finansowania z maksymalnymi pulapami okreslonymi w niniejszej
decyzji. Komisja powinna uwzgledni¢ powyzszy plan w swoim zwyklym programowaniu budzetowym
przekazywanym wladzy budzetowe;.

(35) W oparciu o nabyte pozytywne doswiadczenia Komisja powinna zaproponowaé do potowy 2012 r.
uruchomienie ,Unijnej platformy na rzecz wspélpracy i rozwoju”, majagc na uwadze optymalizacje i
racjonalizacje funkcjonowania mechanizméw umozliwiajgcych w wigkszym stopniu tgczenie dotacji
i pozyczek w regionach zewnetrznych. Propozycja taka powinna opieral si¢ na ocenie wplywu
okreslajgcej koszty i zyski tego rodzaju platformy. W trakcie swojej analizy Komisja powinna konsul-
towac si¢ z EBI, Europejskim Bankiem Odbudowy i Rozwoju (EBOR) oraz z pozostalymi europej-
skimi wielo- i dwustronnymi instytucjami finansowymi. W tym celu Komisja powinna utworzy¢ grupe
roboczq zlozong z przedstawicieli paristw czlonkowskich, postow do Parlamentu Europejskiego,
przedstawicieli EBI i, jezeli zachodzi taka konieczno$é, z innych instytucji dzialajgcych
w dziedzinie wspélpracy i rozwoju. Tego rodzaju platforma powinna wspieraé, pod nadzorem Komisji
Europejskiej, poszczegolne synergie, wymiang informacji na temat zamierzeri projektowych, wspélne
uzgodnienia dotyczqgce wzajemnej zaleinosci, oparte na wzglednej przewadze poszczegdlnych
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instytucji, przy jednoczesnym poszanowaniu roli i uprawnief instytucji Unii w wykonywaniu budzetu
Unii oraz roli pozyczek instytucji finansowych. Platforma taka bylaby szczegélnie przydatna przy
finansowaniu projektéw nakierowanych na rozwdj lub zwalczanie zmian klimatu.

(36) Nalezy zachgcaé EBI do prowadzenia analizy kosztéw i zyskéw, aby stopniowo organizowac
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—

w formie oddzialow — wg kryterium geograficznego — wszystkich rodzajow jego dzialalnosci
zewngtrznej, aby mogl skuteczniej dostosowac sig¢ do specyfiki kaidego obszaru i sprzyjaé udzialowi
i wspélodpowiedzialnosci krajow partnerskich w praktycznym zarzgdzaniu funduszami i w monito-
rowaniu finansowym zaangazowanych projektéw. W zaleznosci od wyniku ww. analizy EBI powi-
nien rozwazyC rozpoczgcie tego procesu, uwzgledniajgc zorganizowanie w formie oddzialéw swojej
dzialalnosci w basenie Morza Srédziemnego, ktora w chwili obecnej jest zgrupowana w ramach
Instrumentu Eurosrédziemnomorskiego Partnerstwa i Inwestycji (FEMIP), poprzez powolanie euro-
pejsko-srédziemnomorskiej instytucji finansowej ds. wspélnego rozwoju, ktorej referencyjnym akcjo-
nariuszem pozostatby EBI. W konkretnym przypadku regionu Morza Srédziemnego takie przeksztal-
cenie instytucjonalne pozwolitoby EBI na zwigkszenie skutecznosci dzialari w krajach basenu Morza
Srédziemnego i jego widocznosci oraz na udzielanie wigkszego wsparcia finansowego priorytetowym
inicjatywom Unii dla regionu Morza Srédziemnego. EBI powinien takze wspierac program ,Invest in
Med”, ktéry toruje droge do skutecznego dzialania na zasadzie sieci z przedsigbiorstwami
i podmiotami zaangaZowanymi w spoleczeristwo obywatelskie w krajach partnerskich.

Nalezy zacheca¢ EBI do rozszerzania zakresu operacji i do réznicowania stosowanych instrumentow
finansowych prowadzonych bez gwarancji UE poza jej granicami, aby mozna bylo zachgcaé do
stosowania gwarancji kraje i projekty posiadajgce najmniej korzystny dostep do rynku i ktérym
gwarancja przynosi wigkszqg warto$¢ dodang. EBI powinien w zwigzku z tym — dla wspierania celow
polityki stosunkéw zewngtrznych UE — na wlasne ryzyko zwigkszyé kwoty pozyczki, w szczegdlnosci
w krajach ubiegajacych si¢ o czlonkostwo i krajach sasiadujacych oraz w krajach posiadajacych
wiarygodno$¢ kredytowa na poziomie inwestycyjnym, lezacych w innych regionach, jak réwniez
w krajach o niZszym niz inwestycyjny poziomie wiarygodnosci kredytowej w przypadku uzyskania
przez EBI odpowiednich gwarancji od stron trzecich. Po uzgodnieniu z Komisja EBI powinien opra-
cowal polityke stuzaca podejmowaniu decyzji o przypisaniu poszczegdlnych projektéw badz to do
upowaznienia objetego gwarancja UE, badZ to do operacji finansowych prowadzonych na wlasne
ryzyko. Polityka taka powinna w szczegdlnosci uwzgledniaé wiarygodnos¢ kredytowa danych krajéw
i projektéw. W przypadku przedtuzenia okresu obowigzywania upowaznienia do operacji zewngtrz-
nych na okres po roku 2013, polityka ta powinna zostal poddana przeglgdowi, a wykaz patistw
kwalifikujgcych si¢ do wuzyskania gwarancji powinien zostal ponownie przeanalizowany
z uwzglednieniem wplywu na finansowanie funduszu gwarancyjnego.

(38) Nalezy zachgcaé EBI do zwigkszania liczby operacji przeznaczonych dla jednostek publicznych mniej-

(39)
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(41)

szych niz pafistwo w krajach, w ktérych prowadzone sq operacje, w razie gdy EBI posiada odpo-
wiednie gwarancje.

EBI powinien poszerzy¢ zakres oferowanych nowych i nowatorskich instrumentéw finansowych,
w tym poprzez skupienie wigkszej uwagi na opracowaniu instrumentéw gwarancyjnych. Nalezy
ponadto zachecaé EBI do udzielania pozyczek w walutach krajowych i emitowania obligacji na
rynkach lokalnych, pod warunkiem ze kraje partnerskie dokonaja niezbednych reform strukturalnych,
szczegblnie w sektorze finansowym, a takze wprowadza inne $rodki ulatwiajace EBI prowadzenie
dzialalnosci.

Aby zagwarantowal spelnianie przez EBI wymogéw upowaznienia we wszystkich regionach
i subregionach, konieczne bedzie przeznaczenie w rozsgdnych terminach odpowiednich zasobéw
ludzkich i finansowych na dzialania zewngtrzne EBL. Obejmuje to w szczegdlnosci stworzenie wystar-
czajacych zdolnosci wspierania celéw UE w zakresie wspolpracy na rzecz rozwoju, skoncentrowania
si¢ w wickszym stopniu na ocenie ex-ante Srodowiskowych, spolecznych i rozwojowych aspektéw
prowadzonych dzialan oraz skutecznego monitorowania projektéw w trakcie ich realizacji. Nalezy
utrzymaé mozliwos¢ dalszej poprawy wydajnosci i skutecznosci oraz aktywnie poszukiwal synergii.

W ramach swoich operacji finansowych realizowanych poza granicami Unii i objetych zakresem
zastosowania niniejszej decyzji EBI powinien [ dazy¢ do dalszego poszerzania koordynagji
i zacie$niania wspolpracy z miedzynarodowymi instytucjami finansowymi i europejskimi dwustron-
nymi instytucjami finansowymi, obejmujgcej, w razie potrzeby, wspdlpracg w zakresie warunkéw
sektorowych i wzajemne poleganie na procedurach, stosowanie wspotfinansowania inicjatyw
o charakterze $wiatowym, na przyklad promujacych koordynacje pomocy i stuzacych zwigkszeniu
jej skutecznosci, oraz wspétudzial w takich inicjatywach. Taka koordynacja i wspélpraca powinny
umozliwi¢ zapobieganie powielaniu projektow i niepozgdanej konkurencji w zwigzku z projektami
finansowymi przez Unig Europejskq. Starania te musza si¢ opieraé na wzajemnosci. Finansowanie
przez EBI realizowane za posrednictwem uméw o wspélpracy z innymi migdzynarodowymi
i dwustronnymi instytucjami finansowymi musi podlegaé zasadom okreslonym w niniejszej decyzji.
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(42) EBI powinien poprawi¢ wspélprace z pozostalymi europejskimi instytucjami finansowymi
w szczegdlnosci w krajach poza Unig, w ktérych wspdlnie prowadzq dzialalno$é. Zawarto tréj-
stronny protokdl porozumienia migdzy Komisjg, EBI a EBOR obejmujgcy wszystkie kraje wspdlnej
aktywnosci poza Unig. Zaklada sig, Ze protokét pozwoli EBI i EBOR na uniknigcie dzialania na
zasadzie wzajemnej konkurencji oraz ze powinien on umozliwi¢ im uzupelnianie sig, przy jak
najlepszym wykorzystaniu wzglednych atutéw kazdego z nich. Protokét powinien takze przewidywaé
w rozsgdnym terminie polgczenie ich procedur. Refleksja nad ostatecznym zblizeniem obydwu
bankéw o wigkszoSciowym kapitale europejskim musi by kontynuowana w trosce
o optymalizacje europejskich instrumentéw finansowania dzialari zewngtrznych.

(43) Nalezy wzmocni¢ sprawozdawczo$¢ i przekazywanie informacji przez EBI do Komisji, tak by umoz-
liwi¢ Komisji poszerzenie jej rocznego sprawozdania dla Parlamentu Europejskiego i Rady o informacje
dotyczace operacji finansowych EBI realizowanych zgodnie z niniejsza decyzja. Sprawozdania te
powinny w szczegdlnosci zawieral oceng zgodnosci operacji finansowych EBI z niniejsza decyzjg,
z uwzglednieniem wytycznych operacyjnych, oraz cze$¢ dotyczacg wartosci dodanej EBI, takiej jak
wymogi dotyczgce wsparcia polityki zewngtrznej UE i upowaznienia, jakos¢ finansowanych operacji
i przekazywanie korzysci finansowych klientom, jak réwniez cze$¢ dotyczaca wspdlpracy z Komisja,
EBOR oraz innymi migdzynarodowymi instytucjami finansowymi oraz dwustronnymi donatorami,
w tym w zakresie wspolfinansowania. Sprawozdanie powinno takze oceniaé uwzglednienie przez EBI
trwalosci gospodarczej, finansowej, ekologicznej i spotecznej przy opracowywaniu i realizacji finan-
sowanych projektéw. Sprawozdanie powinno réwniez zawierac specjalng czg$¢ poswigcong szczego-
towej ocenie srodkéw podjetych przez EBI w celu zastosowania si¢ do aktualnego upowaznienia,
zgodnie z decyzjg 633/2009/WE, ze szczegdlnym uwzglednieniem operacji EBI z wykorzystaniem
instrumentéw finansowych znajdujgcych si¢ w osrodkach finansowych typu offshore. Prowadzgc
operacje finansowe, EBI powinien dolozyC starari, aby jego polityka w stosunku do jurysdykcji
o niskim poziomie regulacji lub niechgtnych do wspélpracy byla wlasciwie realizowana, by przy-
czynic si¢ do migdzynarodowej walki z oszustwami podatkowymi lub uchylaniem si¢ od opodatko-
wania. Sprawozdanie powinno zawieral oceng aspektéw spolecznych tych projektéw oraz ich
aspektow zwigzanych z rozwojem. Sprawozdanie powinno zostac udostgpnione publicznie, aby umoz-
liwic wyrazenie opinii spoleczeristwu obywatelskiemu i krajom otrzymujgcym finansowanie.
W stosownych przypadkach sprawozdanie powinno zawiera¢ odniesienia do istotnych zmian okolicz-
nosci, ktére uzasadnialyby dalsze zmiany upowaznienia przed koficem okresu jego obowigzywania.
Sprawozdanie to powinno w szczegélnosci zawieraé dokladne zestawienie srodkéw finansowych EBI
wykorzystanych na mocy niniejszej decyzji w polgczeniu ze wszystkimi Srodkami finansowymi
pochodzgcymi z UE oraz od innych darczyficow, co pozwoli na uzyskanie szczegéltowego oglgdu
sytuacji w zakresie ryzyka finansowego zwigzanego z operacjami finansowania.

(44) Operacje finansowe EBI powinny by¢ nadal zarzadzane zgodnie z wewngtrznymi zasadami
i procedurami EBI, w tym odpowiednimi procedurami kontrolnymi i $rodkami stosowanymi celem
zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania, jak réwniez z odpowiednimi zasadami i procedurami
dotyczacymi Trybunatlu Obrachunkowego i Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finanso-
wych (OLAF),

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Gwarancja UE

1. Unia Europejska udziela Europejskiemu Bankowi Inwestycyjnemu (EBI) gwarancji budzetowej UE
w zwiazku z operacjami realizowanymi poza granicami Unii (,gwarancja UE”). Gwarancja UE zostaje
udzielona jako gwarancja globalna w odniesieniu do nieotrzymanych cho¢ naleznych EBI platnosci
z tytulu pozyczek i gwarancji na zabezpieczenie pozyczek udzielonych na rzecz projektéw inwestycyjnych
EBI, kt6re kwalifikujg si¢ zgodnie z ust. 2. Operacje finansowe EBI powinni by¢ zgodne z podstawowymi
zasadami leZgcymi u podstaw dzialafi zewngtrznych Unii oraz przyczynial sig do realizacji celow
i strategii politycznych tych dzialad.

2. Do objecia gwarancja UE kwalifikuja si¢ pozyczki i gwarancje na zabezpieczenie pozyczek udzielone
przez EBI na rzecz projektéw inwestycyjnych realizowanych w krajach objetych niniejsza decyzja, przy-
znane zgodnie z zasadami i procedurami EBI, w tym z o$wiadczeniem EBI w sprawie norm spolecznych
i Srodowiskowych, w ramach wspierania odpowiednich celéw polityki zewnetrznej Unii, w przypadku gdy
finansowanie EBI zostato udzielone zgodnie z podpisang umows, ktéra nie wygasta ani nie zostala rozwia-
zana (,operacje finansowe EBI”).
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3. Gwarangja UE jest ograniczona do 65 % lacznej kwoty pozyczek wyplaconych i gwarancji udzielonych
w ramach operagcji finansowych EBI, pomniejszonej o zwrdécone kwoty, a powigkszonej o wszelkie kwoty
zwigzane z tymi pozyczkami i gwarancjami.

4. Gwarancja UE obejmuje operacje finansowe EBI zatwierdzone w okresie od dnia 1 lutego 2007 r. do
dnia 31 grudnia 2013 r. Operacje finansowe EBI zatwierdzone na mocy decyzji 2006/1016/WE, decyzji
Rady 2008/847/WE z dnia 4 listopada 2008 r. w sprawie kwalifikowalnosci krajéw Azji Srodkowej na
mocy decyzji 2006/1016/WE w sprawie udzielenia gwarancji wspélnotowej dla Europejskiego Banku Inwe-
stycyjnego na pokrycie strat poniesionych w zwiazku z pozyczkami i gwarancjami udzielonymi na zabez-
pieczenie pozyczek na potrzeby projektéw poza granicami Wspdlnoty () oraz decyzji nr 633/2009/WE
pozostajg nadal objete gwarancjg UE udzielong na mocy niniejszej decyzji.

5. Jezeli do dnia zakoficzenia okresu, o ktérym mowa w ust. 4, Parlament Europejski i Rada nie przyjma,
na podstawie wniosku przedlozonego przez Komisje zgodnie z art. 19, decyzji o udzieleniu EBI nowej
gwarancji UE dla jego operacji finansowych realizowanych poza granicami Unii, okres ten ulega automa-
tycznemu przedtuzeniu o sze$¢ miesiecy.

Artykut 2
Pulapy upowaznienia

1. Maksymalny pulap operacji finansowych EBI objetych gwarancja UE w latach 2007-2013, pomniej-
szony o anulowane kwoty, nie moze przekroczy¢ kwoty 29 567 000 000 EUR, podzielonej na dwie czesci:

(a) upowaznienie ogdlne w wysokosci 27 567 000 000 EUR;
(b) upowaznienie zwigzane z dzialaniami w zakresie zmiany klimatu w wysokosci 2 000 000 000 EUR;

2. Upowaznienie ogdlne dzieli si¢ na wigzace pulapy regionalne i szacunkowe pulapy czastkowe okre-
Slone w zalgczniku I. W obrebie pulapéw regionalnych EBI dazy do stopniowego zapewnienia zréwnowa-
zonego podzialu $rodkéw migdzy kraje nalezace do regionéw objetych upowaznieniem ogdlnym.

3. Operacje finansowe EBI objete upowaznieniem ogdlnym stuzg realizacji celow okre$lonych w art. 3
niniejszej decyzji.

4. Upowaznienie zwigzane z dzialaniami w zakresie zmiany klimatu obejmuje operacje finansowe EBI we
wszystkich krajach objetych niniejsza decyzja, jezeli takie operacje finansowe EBI wspieraja jeden
z gléwnych celéw polityki UE, jakim jest przeciwdzialanie zmianie klimatu poprzez wspieranie projektow
w obszarze dzialan lagodzacych skutki zmian klimatu i dzialai adaptacyjnych, ktére przyczyniajg si¢ do
realizacji ogdlnego celu Ramowej konwencji Narodéow Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC),
w szczeg6lnosci poprzez unikanie lub ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych w obszarach energii ze
zrodel odnawialnych, efektywnosci energetycznej i transportu zorganizowanego z poszanowaniem zasady
zrownowazonego rozwoju, lub poprzez zwigkszenie odporno$ci na niekorzystne skutki zmiany klimatu
w narazonych krajach, sektorach i spolecznosciach. Upowaznienie zwigzane z dzialaniami w zakresie
zmiany klimatu jest realizowane w $cistej wspStpracy z Komisja, na ile jest to mozliwe | przy polaczeniu
finansowania EBI ze $rodkami budzetowymi UE. Kwalifikowalnos¢ krajow, w ktérych EBI finansuje
dzialania w dziedzinie lagodzenia skutkéw zmian klimatu w ramach gwarancji UE, moze zostac ograni-
czona przed przyznaniem srodkéw przez EBI w przypadku krajow, ktore, zdaniem Rady, nie zobowigzaly
si¢ do zrealizowania odpowiednich celow zwigzanych ze zmiang klimatu. Przed podjeciem takiej decyzji
Rada przeprowadza konsultacje z ESDZ i Komisjq. Upowaznienie fakultatywne nie bedzie uwzgledniane
jako wktad Unii lub paristw czlonkowskich w szybko uruchamiane Srodki zatwierdzone podczas konfe-
rencji stron UNFCCC w Kopenhadze w grudniu 2009 r.

5. Zasadniczo wlasciwe kryteria odnoszgce si¢ do ,,czystej technologii” muszq by¢ ukierunkowane na
efektywno$¢ energetyczng i technologie sprzyjajgce ograniczeniu emisji.

() Dz.U. L 301 z 12.11.2008, s. 13.
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6. W przypadku upowaznienia zwigzanego z dzialaniami w zakresie zmiany klimatu EBI dazy do
zapewnienia zrownowazonego podzialu zatwierdzonych operacji finansowych miedzy regiony uwzgled-
nione w zalaczniku II do niniejszej decyzji, na zakonczenie okresu, o ktérym mowa w art. 1 ust. 4. EBI
zapewnia w szczeg6lnodci, by region wymieniony w pkt A zalacznika II nie otrzymal wiccej niz 40 %,
region wymieniony w pkt B — wigcej niz 50 %, region wymieniony w pkt C — wigcej niz 30 %, a region
wymieniony w pkt D — wiecej niz 10 % kwoty przypisanej do tego upowaznienia. Upowaznienie zwigzane
z dzialaniami w zakresie zmiany klimatu jest ogdlnie stosowane przy finansowaniu projektow Scisle
zwigzanych z gléwnymi uprawnieniami EBI, ktdre przynoszq wartos¢ dodang i pozwalajg osiggaé maksy-
malne wyniki w zakresie dostosowania do zmian klimatu i lagodzenia ich skutkéw.

7. Zaréwno upowaznienie ogdlne, jak i upowaznienie dotyczqce dzialai w zakresie zmian klimatu
nalezy stosowaé zgodnie z zasadami nalezytego gospodarowania finansami.

Artykut 3
Cele upowaznienia ogd6lnego

1.  Gwarancja UE s3 objete operacje finansowe EBI, ktore wspieraja ktdrykolwiek z nastgpujgcych celow
ogolnych:

(a) rozwdj lokalnego sektora prywatnego, w szczegdlnosci wspieranie malych i srednich i przedsigbiorstw
(MSP);

(b) rozwdj infrastruktury spolecznej i gospodarczej, w tym infrastruktury w obszarach transportu, energii
oraz ochrony $rodowiska, a takze technologii teleinformatycznych;

(c) dzialania lagodzgce skutki zmian klimatu i dzialania adaptacyjne, okreslone w art. 2 ust. 4;

przyczynianie sigw sposéb posredni do ograniczania ubdstwa poprzez rozwdj sprzyjajgcy wlgczeniu
spolecznemu oraz zréwnowaZony rozwdj gospodarczy i spoleczny stanowi jeden z celow finansowania
przez EBI przedsigwzig¢ w krajach rozwijajgcych sig (). [Poprawka5]

2. Zgodnie z unijnymi i migdzynarodowymi celami dotyczgcymi zmiany klimatu EBI, we wspélpracy
z Komisjg, przedstawi do 2012 r. strategie okreslajgcg, w jaki sposéb mozna stopniowo i stale zwigkszaé
odsetek projektow wspierajgcych ograniczenie emisji CO2 oraz wycofac projekty utrudniajgce realizacje
unijnych celow dotyczgcych klimatu.

3. W ujeciu bardziej ogdlnym, operacje finansowe EBI przyczyniajq si¢ do realizacji podstawowych
zasad lezgcych u podstaw dziatari zewngtrznych Unii, o ktérych mowa w art. 21 Traktatu o Unii
Europejskiej, jakimi sq umacnianie i wspieranie demokracji i praworzgdnosci, praw czlowieka oraz
podstawowych wolnosci, jak réwniez przyczyniajg si¢ do wykonania migdzynarodowych porozumier
w zakresie Srodowiska naturalnego, ktorych strong jest Unia. Zwlaszcza w stosunkach z krajami rozwija-
jacymi si¢ uwage nalezy zwrdci¢ na zrownowazona gospodarke Swiatowymi zasobami naturalnymi, ich
harmonijng i stopniowq integracje z gospodarkg Swiatowq, walkg z ubéstwem, a takze zgodnos¢ z celami
przyjetymi przez Unig w ramach Organizacji Narodéw Zjednoczonych i innych kompetentnych organi-
zacji migdzynarodowych. EBI propaguje réwny dostep do ustug finansowych, zwlaszcza dla grup znaj-
dujqcych si¢ w niekorzystnej sytuacji, takich jak mniejszosci, rolnicy i kobiety. Aby odpowiednio spelniac
te wymogi, organy zarzqdzajgce EBI zapewniajg zwigkszenie w rozsgdnym terminie zasobow EBI, w tym
liczby pracownikow.

4. Celem lezacym u podstaw operacji finansowych EBI w obszarach okreslonych w ust. 1 jest integracja
regionalna miedzy krajami partnerskimi, w tym integracja gospodarcza migdzy krajami ubiegajacymi si¢
o czlonkostwo, krajami sasiadujacymi oraz UE.

5. EBI stopniowo intensyfikuje swoja dzialalno$¢ w sektorach spotecznych, takich jak ochrona zdrowia
i edukacja.

(") Zgodnie z definicja w sporzadzanym przez OECD wykazie odbiorcéw oficjalnej pomocy rozwojowej (obejmujgcg
kraje najstabiej rozwinigte, kraje o niskim dochodzie, a takze kraje o $rednim dochodzie).
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Artykut 4
Kraje objete gwarancja

1. Wykaz krajow, ktére kwalifikuja si¢ lub moglyby si¢ kwalifikowaé do finansowania przez EBI
w ramach gwarancji UE, jest zamieszczony w zalgczniku IL

2. W przypadku krajéw wymienionych w zalgczniku 1I i oznaczonych symbolem ,*”, a takze innych
krajéw niewymienionych w zalaczniku II, decyzja o kwalifikowalnosci danego kraju do finansowania przez
EBI w ramach gwarancji UE jest podejmowana w kazdym przypadku indywidualnie przez Parlament
Europejski i Rade zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza.

3. Gwarancja UE obejmuje wylacznie operacje finansowe EBI realizowane w kwalifikujacych sie krajach,
ktére zawarly z EBI umowe ramowa okreslajaca warunki prawne, na jakich prowadzone s3 takie operacje.

4. W przypadku powaznych obaw zwigzanych z sytuacja polityczng lub gospodarcza oraz strategiami
politycznymi danego kraju, Parlament Europejski i Rada moga, zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,
podja¢ decyzje o zawieszeniu w tym kraju nowego finansowania przez EBI w ramach gwarancji UE.

5. Gwarancja UE nie obejmuje operacji finansowych EBI w danym kraju, jezeli umowa dotyczaca takich
operacji zostala podpisana po przystapieniu tego kraju do Unii Europejskiej.

Artykut 5
Wkiad operacji EBI w polityke UE

1. Komisja przyjmuje — w drodze aktéw delegowanych, zgodnie z art. 6 i na warunkach okreslonych
w art. 7 i 8, przy Scislej wspolpracy z EBIl i Europejskg Stuzbg Dzialai Zewngtrznych (ESDZ) —
regionalne wytyczne operacyjne dotyczace finansowania przez EBI realizowanego na mocy niniejszej
decyzji. Opracowujac te wytyczne, Komisja i EBI wspélpracujg z ESDZ w kwestiach politycznych nalezg-
cych do jej kompetencji. Wytyczne operacyjne majg na celu zagwarantowal, by finansowanie przez EBI
wspieralo polityke UE, a ich punkt wyjscia stanowig szersze ramy polityki regionalnej UE ustanowione
przez Komisj¢ oraz — w stosownych przypadkach — ESDZ. Ponadto wytyczne operacyjne zapewniajg
komplementarno$¢ finansowania przez EBI w stosunku do odpowiednich polityk, programéw
i instrument6w pomocy UE w poszczeg6lnych regionach, przy uwzglednieniu rezolucji Parlamentu Europej-
skiego oraz decyzji i konkluzji Rady i Konsensusu europejskiego w sprawie rozwoju. W ramach wyzna-
czonych przez wytyczne operacyjne EBI okresla odpowiednie strategie finansowania i zapewnia ich realiza-

dje.

2. Spdéjnosé operacji finansowych EBI z celami polityki zewnetrznej UE monitoruje si¢ zgodnie z art. 13.
Aby ulatwi¢ monitorowanie, EBI opracowuje wskazniki wykonania dotyczqce aspektéw rozwoju, ochrony
Srodowiska i praw czlowieka finansowanych projektéw, przy uwzglednieniu wlasciwych wskaZnikéw
okreslonych w deklaracji paryskiej w sprawie skutecznosci pomocy.

3. Operacja finansowa EBI nie jest objeta gwarancja UE, jezeli Komisja wyda negatywna opini¢ o takiej
operacji w ramach procedury przewidzianej w art. 19 statutu EBL

4. Dla kazdego zatwierdzanego wniosku Komisja publikuje uzasadniona opini¢ wyjasniajgcq, w jaki
sposdb projekt przestrzega poszczegdlnych elementéw niniejszej decyzji, a w szczegélnosci w jaki sposéb
wspiera cele dzialai zewngtrznych Unii z wylgczeniem punktow poufnych.

Artykul 6
Wykonanie przekazania uprawnier

1.  Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 5, przyznaje sig
Komisji na okres, o ktérym mowa w art. 1 ust. 4 niniejszej decyzji.

2. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym réwnoczesnie Parlament
Europejski i Radeg.



28.6.2012 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 188 E[107

Czwartek, 17 lutego 2011 r.

3. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych przyznaje si¢ Komisji na warunkach okreslo-
nych wart. 71 8.

Artykut 7
Odwolanie przekazanych uprawnieri

1.  Przekazane uprawnienia okreslone w art. 5 mogq zosta w kazdej chwili odwolane przez Parlament
Europejski lub Radg.

2. Instytucja, ktéra wszczela wewnetrzng procedure majgcqg na celu podjecie decyzji o ewentualnym
odwolaniu przekazanego uprawnienia, doklada starafi, by powiadomié drugq instytucje i Komisje
w rozsgdnym czasie, przed podjeciem ostatecznej decyzji, wskazujgc przekazane uprawnienie, ktore
mogloby zostaé odwolane, oraz ewentualne powody takiego odwolania.

3. Decyzja o odwolaniu koticzy przekazanie uprawnieri okreslonych w tej decyzji. Staje si¢ ona
skuteczna natychmiast lub od pézniejszej daty, ktora jest w niej okreslona. Nie wplywa ona na waznos¢
aktow delegowanych juz obowigzujgcych. Niniejsza decyzja jest publikowana w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Artykut 8
Sprzeciw wobec aktéw delegowanych

1. Parlament Europejski i Rada mogq wyrazi sprzeciw wobec aktu delegowanego w terminie dwaéch
miesigcy od daty zawiadomienia.

Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin ten jest przedluzany o dwa miesigce.

2. Jesli przed uplywem terminu, o ktorym mowa w ust. 1, ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazq sprzeciwu wobec aktu delegowanego, jest on publikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej oraz wchodzi w Zycie z dniem podanym w tym akcie.

Akt delegowany moZe zostal opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej oraz wejsc
w Zycie przed uplywem tego okresu, jezeli zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisje, Ze nie zamierzajg wyrazaé sprzeciwu.

3. W przypadku sprzeciwu wobec aktu delegowanego ze strony Parlamentu Europejskiego lub Rady
wyrazonego w terminie, o ktorym mowa w ust. 1, akt delegowany nie wchodzi w zZycie. Instytucja, ktéra
wyraza sprzeciw wobec aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.

Artykut 9
Ocena rozwojowych aspektéw projektow przez EBI

1.  Weryfikujgc przeprowadzenie wlasciwych lokalnych konsultacji publicznych, EBI dokonuje starannej
i nalezytej oceny rozwojowych aspektéw projektéw objetych gwarancja UE. Wewngtrzne zasady i procedury
EBI zawieraja niezbedne przepisy dotyczace oceny Srodowiskowych i spolecznych skutkéw projektéow oraz
ich aspektéw zwiazanych z prawami czlowieka, tak by zagwarantowaé, by w ramach niniejszej decyzji
wspierane byly wylacznie projekty o charakterze zrownowazonym z gospodarczego, finansowego, $srodowi-
skowego i spolecznego punktu widzenia. Komisja zawiera w sprawozdaniu rocznym dla Parlamentu
Europejskiego i Rady zbiorczq oceng rozwojowego wymiaru dzialasi prowadzonych przez EBI w oparciu
o staranna i nalezytq oceng przeprowadzong dla projektéw objetych gwarancjq UE.

W stosownych przypadkach ocena obejmuje oszacowanie w jaki sposob mozliwosci beneficjentéw finan-
sowania przez EBI moga zosta¢ zwigkszone w calym cyklu realizacji projektu dzigki pomocy technicznej.
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2. W uzupehieniu dokonywanej ex ante oceny aspektéw zwigzanych z rozwojem EBI zobowigzuje
promotoréw projektow do starannego monitorowania projektéw na etapie ich realizacji i w fazie koficowej,
miedzy innymi w zakresie rozwojowych skutkéw projektu, skutkéw dla srodowiska naturalnego i praw
czlowieka. EBI ocenia informacje przekazane przez promotoréw projektu. Tam, gdzie to mozliwe, moni-
torowanie EBI obejmuje skutecznos$¢ dzialalno$ci posrednikéw finansowych wspierajgcych MSP. Tam,
gdzie jest to mozliwe, wyniki monitorowania sq podawane do wiadomosci publiczne;.

3.  EBI przedklada Komisji roczne sprawozdania z oceng wplywu operacji finansowanych prowadzo-
nych w ciggu roku na rozwdj. Sprawozdania te opierajq si¢ na wskaznikach wykonania EBI, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 2. Komisja przedstawia sprawozdania rozwojowe sporzqdzone przez EBI Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie w ramach procesu skladania przez nig rocznych sprawozdadi, o ktérym
mowa w art. 13, oraz podaje je do wiadomosci publicznej, aby zainteresowane strony, w tym spoleczeti-
stwo obywatelskie i kraje otrzymujgce finansowanie, rowniez mogly przedstawié swoje stanowisko na ten
temat. Parlament Europejski rozpatruje sprawozdanie roczne, uwzgledniajgc stanowiska wszystkich zain-
teresowanych stron.

Artykut 10
Wspélpraca z Komisjg i ESDZ

1. W celu maksymalizacji synergii pomiedzy finansowaniem przez EBI i Srodkami budzetowymi UE
zwigksza si¢ spojnos¢ dziatan zewnetrznych EBI z celami polityki zewngtrznej Unii, w szczegdlnosci
poprzez ustanowienie wytycznych operacyjnych, o ktérych mowa w art. 5, a takze poprzez regularny
i systematyczny dialog oraz konsultacje na wczesnym etapie dotyczace:

(a) opracowywanych przez Komisje iflub — w stosownych przypadkach — ESDZ dokumentéw strategicz-
nych, takich jak krajowe i regionalne dokumenty strategiczne, programy indykatywne, plany dzialania
i dokumenty przedakcesyjne;

(b) zamierzen projektowych i dokumentéw z zakresu planowania strategicznego EBI;
(c) innych aspektéw politycznych i operacyjnych.

2. Wspdlprace prowadzi si¢ na zasadzie odrebnosci kazdego regionu oraz przy uwzglednieniu roli EBI
i polityki Unii w kazdym z nich.

Artykut 8
Wspdlpraca z innymi publicznymi instytucjami finansowymi

1. Aby zmaksymalizowa¢ synergie, wspdlprace oraz efektywnos¢, a takze zapewni¢ rozwazny i rozsadny
podzial ryzyka oraz spéjne warunki dla projektéw i sektordw, operacje finansowe EBI w coraz wigkszym
stopniu realizuje si¢ || we wspdlpracy z innymi migdzynarodowymi instytucjami finansowymi lub europej-
skimi dwustronnymi instytucjami finansowymi w celu ograniczenia powielania kosztow i niepotrzebnego
pokrywania si¢. [Poprawka 4]

2. Wspdlpraca, o ktérej mowa w ust. 1, jest ulatwiana przez koordynacje, prowadzona zwlaszcza
w ramach odpowiednich protokotéw ustalen lub — w stosownych przypadkach — innych ram wspélpracy
regionalnej Unii, zawieranych migdzy Komisja, EBI, EBOR oraz gléwnymi mi¢dzynarodowymi instytucjami
finansowymi i europejskimi dwustronnymi instytucjami finansowymi dzialajagcymi w poszczegdlnych regio-
nach, uwzgledniajgc jednoczesnie kompetencje ESDZ.

3. W oparciu o pozytywne nabyte doswiadczenia Komisja proponuje do polowy 2012 r. uruchomienie
,Unijnej platformy na rzecz wspélpracy i rozwoju”, majgc na uwadze optymalizacje i racjonalizacje
funkcjonowania mechanizméw w wigkszym stopniu umozliwiajgcych lgczenie dotacji i pozyczek
w regionach zewngtrznych. W trakcie swojej analizy Komisja konsultuje si¢ z EBI, EBOR oraz
z pozostalymi europejskimi wielo- i dwustronnymi instytucjami finansowymi. W tym celu Komisja
utworzy grupe roboczq zlozong z przedstawicieli pafistw cztonkowskich, postow do Parlamentu Europej-
skiego, przedstawicieli EBI i — jezeli jest to konieczne — innych instytucji.
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Artykut 12
Zakres i warunki gwarancji UE

1. W przypadku operacji finansowych EBI realizowanych z pafstwem lub gwarantowanych przez
panstwo, jak réwniez w przypadku innych operacji finansowych EBI realizowanych z wladzami regional-
nymi lub lokalnymi albo z paistwowymi lub kontrolowanymi przez panstwo przedsigbiorstwami lub
instytucjami, o ile te inne operacje finansowe EBI s3 realizowane po dokonaniu przez EBI stosownej
oceny ryzyka kredytowego uwzgledniajacej sytuacje danego kraju w zakresie ryzyka kredytowego, gwarancja
UE obejmuje wszystkie nieotrzymane cho¢ nalezne EBI platnosci (,gwarancja ogdlna”).

2. Do celéow ust. 1 Zachodni Brzeg i Strefa Gazy s3 reprezentowane przez Autonomi¢ Palestyrfiska,
a Kosowo (') jest reprezentowane przez Misje Tymczasowej Administracji Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych w Kosowie lub przez administracj¢ wyznaczona w regionalnych wytycznych operacyjnych, o ktérych
mowa w art. 5 niniejszej decyzji.

3. W przypadku operacji finansowych EBI innych niz okreSlone w ust. 1, gwarancja UE obejmuje
wszystkie nieotrzymane cho¢ nalezne EBI platnosci, jezeli brak platnosci jest spowodowany jednym
z nastepujacych zdarzeni z zakresu ryzyka politycznego (,gwarancja obejmujaca ryzyko polityczne”):

(a) zakaz transferu waluty;

(b) wywlaszczenie;

(c) wojna lub zamieszki;

(d) odmowa ochrony prawnej po naruszeniu warunkéw umowy.

4. W porozumieniu z Komisjg EBI opracowuje jasne i przejrzyste zasady podejmowania decyzji
o zrbdlach finansowania operacji, ktore kwalifikuja si¢ zardwno do objecia gwarancja UE, jak i do finan-
sowania prowadzonego przez EBI na wlasne ryzyko.

5. Jeteli gwarancja UE jest udzielana dla konkretnej operacji, EBI ceduje na Unig calos¢ lub czgsé
naleznosci wynikajqcych z niedotrzymanych platnosci, co skutkuje wstgpieniem przez Uni¢ w prawa EBI
w stosunku do dhuznikéw, wraz z wszelkimi zwigzanymi z nimi zabezpieczeniami.

Artykut 13
Roczna sprawozdawczo$¢ i ksiggowosé

1. Komisja corocznie sklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace operacji
finansowych EBI realizowanych na mocy niniejszej decyzji. Sprawozdanie to zawiera oceng¢ operacji finan-
sowych EBI w rozbiciu na poszczegdlne programy, projekty, sektory, kraje i regiony, a takze ocen¢ wkladu,
jaki operacje finansowe EBI wnoszga w realizacje celow polityki zewnetrznej i celéw strategicznych Unii przy
zwréceniu szczegdlnej uwagi na odpowiednie cele strategii UE 2020. Sprawozdanie zawiera podsumo-
wanie realizowanych projektéw. Sprawozdanie to zawiera w szczegdlnosci oceng zgodnosci operacji finan-
sowych EBI z niniejsza decyzja, przy uwzglednieniu regionalnych wytycznych operacyjnych, o ktérych
mowa w art. 5, a takze czg$¢ dotyczaca wartosci dodanej w zakresie realizacji celow polityki UE, czg§é
dotyczgcq oceny spodziewanego wplywu na rozwdj oraz czgs¢ dotyczgcg stopnia uwzglednienia przez EBI
trwalo$ci ekologicznej i spolecznej przy opracowywaniu i realizacji finansowanych projektéw oraz czesé
dotyczaca wspdlpracy z Komisjg oraz innymi miedzynarodowymi instytucjami finansowymi i instytucjami
dwustronnymi, w tym w zakresie wspé6lfinansowania. Sprawozdanie to zawiera w szczegdlnosci dokladne
zestawienie wszystkich Srodkéw finansowych Unii wykorzystanych w polgczeniu z finansowaniem EBI
i w polgczeniu ze Srodkami innych donatoréw, co pozwoli na uzyskanie szczegolowego oglgdu sytuacji
w zakresie ryzyka finansowego zwigzanego z operacjami finansowania przeprowadzanymi na mocy
niniejszej decyzji. Ponadto zawiera ono specjalng czgs¢ poswigcong szczegélowej ocenie Srodkéw podjetych
przez EBI w celu zastosowania si¢ do art. 1 ust. 2 decyzji 633/2009/WE. Dodatkowo EBI bedzie nadal
przekazywal Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji wszystkie swoje niezalezne sprawozdania
z oceny, ktore oceniajq praktyczne wyniki osiggnigte dzigki konkretnym dziataniom EBI w ramach
upowaznieri do operacji zewngtrznych.

(') Na mocy rezolucji nr 1244 (1999) Rady Bezpieczefistwa Organizacji Narodow Zjednoczonych.
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2. Do celéw ust. 1 EBI przedstawia Komisji sprawozdania roczne ze swoich operacji finansowych
realizowanych na mocy niniejszej decyzji, w rozbiciu na poszczegélne projekty, sektory, kraje i regiony
oraz z realizacji celow polityki zewnetrznej i celéw strategicznych UE, w tym wspélpracy z Komisja oraz
innymi migdzynarodowymi instytucjami finansowymi i instytucjami dwustronnymi, a takZe sprawozdanie
z oceny wplywu na rozwdj, o ktérym mowa w art. 9. Wszelkie protokoly ustaleri migdzy EBI a innymi
migdzynarodowymi instytucjami finansowymi lub instytucjami dwustronnymi, odnoszqce si¢ do prowa-
dzenia operacji finansowych na mocy niniejszej decyzji, powinny byé podawane do wiadomosci publicznej
lub, jezeli podanie do wiadomosci publicznej jest niemozliwe, zglaszane Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie w ramach rocznego sprawozdania Komisji, o ktérym mowa w ust. 1.

3. EBI przedstawia Komisji dane statystyczne, finansowe i ksiggowe dotyczace kazdej operacji finansowej
EBI oraz wszelkie informacje dodatkowe, ktore sa niezbedne do realizacji obowigzkéw Komisji w zakresie
sprawozdawczosci, lub ktérych zazada Trybunal Obrachunkowy, a takze za$wiadczenie bieglego rewidenta
dotyczace niesplaconych kwot z tytulu operacji finansowych EBL

4. Do celéw ksiggowosci i sprawozdawczosci Komisji w zakresie ryzyka objetego gwarancja og6lng, EBI
przedstawia Komisji informacje na temat przeprowadzonej przez siebie oceny i klasyfikacji ryzyka zwigza-
nego z operacjami finansowymi EBI realizowanymi z innymi niz pafistwa pozyczkobiorcami lub dluznikami
objetymi gwarancjg.

5. Informacje, o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 4, EBI przekazuje na wiasny koszt. EBI podaje do
wiadomosci publicznej takze te informacje w zarysie ogolnym, z wylgczeniem informacji poufnych.
Informacje o tym, czy projekt zostal objety tg gwarancjq, jest zawarta w streszczeniu projektu opubli-
kowanym na stronie internetowej EBI po zakoticzeniu etapu zatwierdzania.

6. EBI zawiera w swoim sprawozdaniu rocznym dalszg oceng funkcjonowania protokotu ustaleri
z Europejskim Rzecznikiem Praw Obywatelskich.

Artykut 14
Niechetne do wspélpracy jurysdykcje

Prowadzgc operacje finansowe EBI nie toleruje jakichkolwiek dzialari prowadzonych w celach niezgod-
nych z prawem, w tym prania pienigdzy, finansowania dzialalnosci terrorystycznej, oszustw podatkowych
i uchylania si¢ od opodatkowania. W szczegdlnosci EBI nie uczestniczy w jakichkolwiek operacjach
realizowanych w kwalifikujgcym si¢ kraju przez niechgtng do wspélpracy jurysdykcje zagraniczng wska-
zang jako takq przez OECD, Grupe Specjalng ds. Przeciwdzialania Praniu Pienigdzy oraz inne wlasciwe
organizacje migdzynarodowe.

Artykut 15
Perspektywy wspdlpracy oraz finansowania rozwoju

Komisja wraz z EBI powoluje grupe roboczq, ktéra analizuje perspektywy finansowania wspdlpracy
i rozwoju, ktore pochodzq z Unii, w celu dokonania przeglgdu stosowanych praktyk i zaproponowania
zmian w organizacji i koordynacji pomocy na rzecz rozwoju oraz dla poprawy jej wydajnosci
i skutecznosci. W sklad grupy roboczej wchodzg przedstawiciele patistw czlonkowskich, Parlamentu
Europejskiego, innych europejskich instytucji finansowych; w stosownych przypadkach grupa prowadzi
konsultacje ze spoleczeristwem obywatelskim, sektorem prywatnym i ekspertami z krajow, ktére wykazaly
si¢ odpowiednim doswiadczeniem w otrzymywaniu pomocy na rozwdj. Grupa robocza przedstawia spra-
wozdanie zawierajgce zalecenia do dnia 31 grudnia 2012 r.

Artykul 16
Zwrot platnosci dokonanych przez Komisj¢

1. W przypadku dokonania przez Komisj¢ jakichkolwiek platnosci w ramach gwarancji UE, EBI dazy do
odzyskania wyplaconych kwot w imieniu i na rzecz Komisji.

2. Nie pézniej niz w dniu podpisania porozumienia, o ktérym mowa w art. 17, EBI i Komisja zawieraja
umowe, w ktorej okreslaja szczegdtowe zasady i procedury odzyskiwania naleznosci.

3. W trosce o przejrzystos¢ Komisja podaje do wiadomosci publicznej na swojej stronie internetowej
pelne informacje dotyczgce wszystkich przypadkéw zwrotu platnosci na mocy porozumienia gwarancyj-
nego, o ktérym mowa w art. 17.
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4.  Platnodci i ich zwrot dokonane na mocy porozumienia gwarancyjnego UE, zwigzane z budzetem
ogolnym Unii Europejskiej, podlegajq kontroli Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego.

Artykut 17
Porozumienie gwarancyjne

EBI i Komisja zawieraja porozumienie gwarancyjne, w ktérym okreslaja szczeg6towe zasady i procedury
zwigzane z gwarancja UE oraz informujg o tym Parlament Europejski.

Artykut 18
Kontrola Trybunatu Obrachunkowego

Gwarancja Unii udzielana EBI podlega kontroli Trybunalu Obrachunkowego
Artykut 19

Przeglad

W stosownym momencie Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek w sprawie
ustanowienia gwarancji UE w ramach kolejnych ram finansowych.

Artykut 20
Sprawozdanie konicowe

W terminie do dnia 31 pazdziernika 2014 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie koficowe w sprawie stosowania niniejszej decyzji.

Artykut 21
Uchylenie

Niniejszym uchyla si¢ decyzje nr 633/2009/WE.
Artykut 22
Wejscie w zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

PULAPY REGIONALNE W RAMACH UPOWAZNIENIA OGOLNEGO
A. Kraje ubiegajace si¢ o cztonkostwo: 9 166 000 000 EUR;
B. Kraje objete polityka sasiedztwa i partnerstwa: 13 664 000 000 EUR;
w podziale na nastgpujace orientacyjne pulapy czastkowe:
(i) kraje basenu Morza Srédziemnego: 9 700 000 000 EUR;
(i) Europa Wschodnia, Zakaukazie i Rosja: 3 964 000 000 EUR;
C. Azja i Ameryka Laciniska: 3 837 000 000 EUR;
w podziale na nastepujace orientacyjne pulapy czastkowe:
(i) Ameryka tacifiska: 2 800 000 000 EUR;
(i) Azja (whacznie z Azja Srodkowa): 1037 000 000 EUR;
D. Republika Poludniowej Afryki: 900 000 000 EUR.

W obrebie pulapu w ramach upowaznienia ogdlnego organy zarzadzajace EBI moga podja¢ decyzje o przeniesieniu
pomiedzy regionami kwot w wysokosci do 20 % poszczegélnych pulapéw regionalnych.

ZALACZNIK 1I

REGIONY ORAZ KRAJE, KTORE KWALIFIKUJA SIE LUB MOGLYBY SIE KWALIFIKOWAC DO FINANSOWANIA PRZEZ
EBI

A. Kraje ubiegajace si¢ o czlonkostwo
1. Kraje kandydujace

Chorwacja, Turcja, Byla Jugostowiariska Republika Macedonii, Republika Islandii.

2. Potencjalne kraje kandydujace

Albania, Bosnia i Hercegowina, Czarnogodra, Serbia, Kosowo na mocy rezolucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych nr 1244 (1999) |

B. Kraje objete polityka sasiedztwa i partnerstwa
1. Kraje basenu Morza érédziemnego

Algieria, Egipt, Zachodni Brzeg i Strefa Gazy, Izrael, Jordania, Liban, Libia, Maroko, Syria, Tunezja.

2. Europa Wschodnia, Zakaukazie i Rosja
Europa Wschodnia: Republika Moldowy, Ukraina, Biatoru$ (*) (*);
Zakaukazie: Armenia, Azerbejdzan, Gruzja;

Rosja.

(") Poczatek dziatan EBI na Biatorusi bedzie nadal uzalezniony od postgpéw na drodze ku demokracji, zgodnie z konkluzjami Rady z dnia
17 listopada 2009 r. w sprawie Bialorusi oraz z rezolucjg Parlamentu Europejskiego z dnia 10 marca 2010 r. w sprawie sytuacji
spoleczenstwa obywatelskiego i mniejszosci narodowych na Bialorusi. (Dz.U. C 349 E z 22.12.2010, s. 37) Komisja powiadomi EBI,
kiedy warunki te zostang spelnione i jednoczesnie poinformuje Parlament Europejski i Radg.



28.6.2012 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 188 E[113

Czwartek, 17 lutego 2011 r.

C. Azja i Ameryka Laciriska
1. Ameryka Lacinska

Argentyna, Boliwia, Brazylia, Chile, Ekwador, Gwatemala, Honduras, Kolumbia, Kostaryka, Kuba (*), Meksyk,
Nikaragua, Panama, Paragwaj, Peru, Salwador, Urugwaj, Wenezuela.

2. Azja

Azja (bez Azji Srodkowej): Afganistan (), Bangladesz, Bhutan (¥), Brunei, Chiny (wraz ze Specjalnymi Regionami
Administracyjnymi Hongkong i Makauy), Filipiny, Indie, Indonezja, Irak, Jemen, Kambodza, Korea Poludniowa, Laos,
Malediwy, Malezja, Mongolia, Nepal, Pakistan, Singapur, Sri Lanka, Tajlandia, Tajwan (*), Wietnam.

Azja Srodkowa: Kazachstan, Kirgistan, Tadzykistan, Turkmenistan, Uzbekistan.

D. Afryka Poludniowa: Republika Potudniowej Afryki.

Umowa o wolnym handlu miedzy Unig Europejska a Republika Korei ***

P7_TA(2011)0063

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 17 lutego 2011 r. w sprawie projektu

decyzji Rady w sprawie zawarcia Umowy o wolnym handlu miedzy Unig Europejska i jej

pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony (08505/2010 —
€7-0320/2010 — 2010/0075(NLE))

(2012/C 188 E/31)
(Zgoda)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac decyzje Rady (08505/2010),

— uwzgledniajac Umowe o wolnym handlu miedzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony (08530/2010),

— uwzgledniajac wniosek o wyrazenie zgody skierowany przez Rade zgodnie z art. 91, art. 100 ust. 2, art.
167 ust. 3, art. 207 i art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a) ppkt v) Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (C7-0320/2010),

— uwzgledniajac art. 81 i 90 ust. 8 Regulaminu,

— uwzgledniajgc zalecenie Komisji Handlu Miedzynarodowego oraz opini¢ Komisji Przemystu, Badan
Naukowych i Energii (A7-0034/2011),

1.  wyraza zgod¢ na zawarcie umowy;

2. zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji oraz
rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich oraz Republiki Korei.
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